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BininrsaspHa ocBiTa IIKOJIAPIB AK MpeagMeT TOCTi:KeHH BITIN3HAHUX YI€eHUX
Bilingual Education of Schoolchildren as a Subject of Research of Native Scientists

V cmammi asmopom posensnymo amicm mepminie «OLIIH2BAJILHE HABUAHHA» MA «(OLAIHe8AJIbHA
oceima». Asmop cmeepoxcye, Wo y neda2o2iuHux 0xcepesax 00CUmb 4acmo NopAd 8xCUsamb Ul 08a
noHamms. 30ilCHeHO QHAI3 UUX 080X HANPAMIE MA IX OCHOBHUX O03HAK, ABMOP 88AXNCAE 30 HEOOXIOHe
poamedxcysamu ui 0sa nonamms: Bininesanvrna oceima (bilingual, bicultural education — 6ikybmypHA
oceima) — ue npouec, peatidauls AKo2o 8100y8aemuvcs HA 0CHO8L 8UKOPUCMANRHS 080X NPO2PAM 3 Memoio
ONAHYBAHHA 3MICMYy NPeomMemis, Wo SKAIUAmMb y cebe Kyabmypu, 6i0 SKux ul 08l MO8l NOX00Smb.
Bininesanvne nasuarnsa (bilingual instruction) — npouec, 3a AK020 HABUAIbHI hpoepamu abo nioxoou
CKOHCMPYU08AHL Ol CNPOULEHHA HABUAHHA OJI HEAH2JIOMOBHUX Y4UHI8 Y NOYAMKO8LL ma cepeoHil
WKOIax, Haguaoul ix pioHoio M080I0 ma aHaenllicokoio. Bininesanvre (0somosre) Hasuarms € 3acobom
3000ymmasa océimu 3 8UKOPUCMAHHAM 080X MO8 AK 3ac00l8 HABUAHHA, Y NPOuecl AK020 8106y8aemuvcs
gpopmysarms ocobucmocmi, 8i10KpUmMOL 00 83a€MO00IL 3 OMOUYIOUUM CELINMOM.

Kniouosi cnoea: 6ininesanvbHa ocgima, OlLAIH268AJIbHEe HABUAHHA, NPEOMEMHA KOMNEeMmeHmHICmD,
MOBHA KOMNEMEHMHICMb, HABUAJIbHI NPOSPAMU, IHULOMOBHA KYJIbMYPA.

In this article the author analyzed the content of the terms «bilingual education» and «bilingual
instruction». The author claims that in pedagogical sources quite often these two concepts are used. The
analysis of these two areas and their main features is carried out, the author considers it necessary to
distinguish between these two concepts: bilingual education (bilingual, bicultural education) is a process,
the realization of which is based on the use of two programs with the aim of mastering subjects that
include cultures, from which these two languages occur. Bilingual instruction is a process in which
curricula or approaches are designed to facilitate learning for non-English speakers in primary and
secondary schools by teaching their native language and English. Bilingual education is a means of
obtaining education using two languages as a means of teaching, in the process of which the person
formation open to interaction with the outside world takes place. Since in the bilingual education non-
native or foreign language process is viewed not only as a means of everyday communication, but also as
the world knowledge instrument of special knowledge, as a result pupils achieve the linguistic and
subject competence high integrative level. Teaching using two languages is quite common in European
countries. As a rule, such training does not require artificial encouragement, since it helps to broaden the
students’ general outlook by getting acquainted with the foreign culture peculiarities, creating a tolerant
attitude to the views, cultural characteristics of another culture representative, related to national
specifics. This process stimulates the need for further self-education and self-development, is a necessary
condition for professional work in the modern world.

Key words: bilingual education, bilingual instruction, subject competence, language competence,
educational programs, foreign culture.

Beryn / Introduction. ¥ cydacHomMy CBITI CYCHOLIBCTBO He MOKe (QPYHKITIOHYyBaTH 0e3
BUCOKOKBAJTI(IKOBAHUX CITEITIAJIICTIB, TOMY Cy4acHa OCBITA y BCIX KpalHax CBITY Mae BasKJIMBe 3HAYCHHS.
OcsiTa € 6a3010 OJIA HITHATTS €KOHOMIYHOIO PIBHA KpaiHM, BIIUBY Ha KyJbBTYPY Ta CAMOITISHAHHS
Hapoay. BamInBoo CKIIaI0BOI0 OCBITH € BUBYEHHS 1HO3€MHUX MOB.

3a craructuuauMH mgaHuMu €Bpocorody (2016) y mamri gHl mpubamsuao 70 % HacesemHs €pporu
IEeBHOI MIpPOI0 BOJIOMIIOTH JBOMAa Ta Oulrbime MoBaMu. CBOrogHI €BPOIEHMChKA OCBITHSA TalIy3b
PO3BHUBAETHCS B HAIPAMI, Pe3yJIbTATOM SKOTO Mae craTh (POpMyBAaHHSA TPOMAaIHUHA — HE ACHBHOIO
crocrepirava, a eHeprifHoro TBOpLA JKHUTTeBuX IiHHOcTei. Ilpomec muBepcudikaii HaBUaHHS
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1HO3eMHUX MOB, II0 AKTHBHO BiJ0yBAe€TbCSI 3 KIHI[A XX CT., 3HAYHO PO3NMIUPUB Ta YPI3HOMAHITHUB
HOTJISOA Ta IAXOOW 10 iX BuBYeHHsS. OTiKe, PO3BHUTOK Teopii 1 MPaKTUKKA JTBOMOBHOTO HABYAHHS
BIIKPUBAE IJISX 10 aKTUBHOTO 1HHOBAIIAHOTO TIOIIYKY B ITbOMY HAIIPSIMI.

Amnajia memaroriuHoi Jiteparypu, a came gociigkenb l. Bimemskoi, T. Bogmapuyk, T. Bypaa,
0. Hem’ssmenro, O. Kyaueriosoi, O. Misrorizoi, O. Ilepiryroroi, JI. ToBuurpeuku, CBIIUYUTH IIPO Te, IO
OLTIHIBAJIbHA OCBITA 3HAXOMUTHCA B IIEHTPl yBaru 6araTbox HayKoBIrB. OaxiBIll BBAKAIOTh, 10 e BHL
IIKJIBHULITBA € JOCUTH YCIIIITHUM, 10 3YMOBJIIOE HEOOXITHICTh H0r0 MOIAJIBIION0 BUBYEHHS 1 BCEOIUHOTO
aHaJi3y JJIsT BU3HAYEHHS NUIAXIB BUKOPHUCTAHHS ITO3UTHUBHOTO JOCBIAY Ui ped)OpMYyBAHHS CEpPEIHbBOI
MIKOJTH B YKpaiHi.

Mera Ta 3aBmauna / Aims and Tasks. Metono craTTi € posriisy aHAII3y OLIIHTBAJIBHOI OCBITH
IIKOJISIPIB Ta YTOYHEHHl MOHATTS OLIIHrBaJIbHA OCBiTa. BIOIIOBIZHO 0O METH BHM3HAYEHO OCHOBHI
3060QHHA: BUBYUEHHs SBHUINA OLTIHrBaJIbHA OCBiTa Hepeadavae IIPOBEIEHHS TEOPETHYHOI'O AHAJI3y
HeJAaroridyHOr0 BiITYM3HSHOTO JOCBIIY; 3MIMCHATH CYTHICHY XapaKTEePUCTUKY 0A30BUX MOHATH ¥ KOHTEKCTI
JOCTIII3KyBaHOI IIPO0JIeMH.

Meronu / Methods. Jlyia po3s’ss3anHs OKpeciIeHUX 3aBIAaHb TA JOCATHEHHS METH BUKOPHUCTAHO TAKL
MeTOIM — AaHAJI3, CHUHTe3, MOPIBHSHHS, y3araJbHeHHs (U1 BUBYEHHS Ta y3arajJbHEHHS HAYKOBOI
JITepaTypyu 3 KOHKPETHO-HAYKOBOI METOMOJIOrIl IIpo0JeMu, IIPOBEIeHHS KAaTeroplaJibHOro AaHaJi3y
0a30BUX IIOHATH TA OKPECJIEHHS B3A€MO3B ISKY MIsK HIMUH).

Pesynpratu / Results. Posmairrs — me ocHoBa KyabTypHOro OararcrBa €spomu. Bomo €
3araJIbHOEBPOIEHMCHKOI0 CHAIIMUHOKL 1 MArpyHTAM o0 enHanus €Bpomu, amxke KynbrypHa mporpama
Pagu €sponu nokmkasa CripusiTy:

— YCBIIOMJIEHHIO 1 PO3BHUTKY 0AraTorpaHHOl €BPOIIEMChKOl KyJIbTYPHOI CIIA IITMHI;

— IIOIIYKY BIAMNOBIAEH HAa IIPOOJIEeMH]I NIHUTAHHS, IO IIOCTAITh CHOTOAHI IIepel €BPOIIEHMCHKHM
CYCILIIBCTBOM, SK TO IJI00aJI13aIlisa Ta Il BIIUB HA KyJIbTYPHY IIOJITUKY Jep:kaB wieHlB Pamgu €Bpomnm.

3Hal¥TH TUISXW BUPIINIEHHS IUMX 3aBJaHb y MO3aIYHOMY €BPOIEHCHKOMY COIiyMl ITOKJIHMKAHA
HOJIKYJIbTYpHA (0araToKyJIbTYpHA) OCBITA. BaKJaIWBOIO  COINAJIBHO-IOJIITHYHOK  JIeTepMIHAHTOIO
IIOJIIKYJIBTYPHOI OCBITH € 1HTEHCHBHUN PO3BHUTOK I1HTETrPAIllfHUX IIPOIECIB AK BaKJIMBA CKJIAI0BA
CyYacHOI0 CBITy, a TAKOK IIpArHeHHS KpalH IHTerpyBATHCSA y CBITOBHM Ta €BPOIENCHKHWN COLIAJILHO-
KYJBTYPHHUM IPOCTIp, 30epiraoyu mpu IIbOMY HAITIOHAJIBHY HemoBTopHicTh (Common European
Framework of Reference..., ).

ToMmy cBOrOIHI TOJNKYJIBTYPHE BUXOBAHHSI Ta HABYAHHS IIPOTOJIONIEHO OMIIIHHUM KypcoM
€sporneiicbroro Coway (mporpama «Ocsita i Hasuamnsa 2020» — «Education and Training 2020»). Foro
BAKJIMBOIO IIePeJyMOBOI0 B KpaiHax €BpomM € CTAHOBJIEHHS Ta PO3BUTOK TI'POMAJISTHCHKOTO
JIEMOKPATUYHOTO CYCIILJIBCTBA, IO Iepeadadyae BIAKPUTICTH 0 IHIIMX KpaiH, HAPOMIB Ta KYJBTYD,
BUXOBAHHSA B JIyCl MHUPY 1 B3a€EMOPO3YMIHHS Ta 3alepedeHHs MPOSBIB MIOBIHI3MY, PACH3MYy, €THIYHOIO
eroiamy. IHTerpalriifui mporecu CIIPUAIOTEH IIePeTBOPeHH0 CBpony B 0araTOMOBHHUM HPOCTIP, ¥ AKOMY BCl
HAIIIOHAJIBHI MOBM MAalOThL pPIBHI IpaBa. Amxe 3 BIIKPUTTAM KOPIOHIB M Kpaimamu €EBporm
IIOCHJIIOETHCS MOOLIBHICTE JIIOIEM, BCTAHOBJIIOIOTHCA Ta BHXOIATh HA HOBUM pIBeHb ICHYIOUl paHIiIIe
KOHTAKTH SK yCepeIOuHl KpaiHu, Tak 1 3 3apyOLKHHUMH Apy3aMu Ta mapTHepamu. L1 mporecu 3HAYHO
IIOCHJIIOIOTE BMOTHBOBAHICTH €BPOMIEHINB [0 OIAHYBAHHS 1HO3EeMHHX MOB: AHIVIIMCHKOI, 1CIAHCBHKOI,
iTaaichKoi, HIMENbKol, (QpaHIy3bKkoi. ToMy BaJIMBOI YACTUHOKI ITOJIKYJIBTYPHOI OCBITHM CHOTOJIHI
haxiBIll BBAsKAIOTH IpOIleC HAOYTTS 1HIIOMOBHOI KOMYHIKATHBHOI KOMITETEHII] IIJITXOM BHUKOPHUCTAHHS
JIBOMOBHUX OCBITHIX IpOrpaM 3 PI3HUX IIPEJMETIB, Kl Ha MIKIMCIIAILIIHAPHINA OCHOBI 3a6e3IedyroThb
JIOCSATHEHHS YYHSIMU CHHTE3y MOBHOI, IIPEIMETHOI Ta MISKKYJIETYPHOI KOMIIETEHTHOCTI.

IIpoanasiayBaBIK JOCTIMMKEHHS CYYaCHUX BITYM3HSHUX JIHTBICTIB 1 KOMIAPATHUBICTIB IIOJ0
HOHATTSA OUIIHTBI3M Ta OUTIHTBaJIbHA OCBITA, Y CBOIX IIpaIgXx PO3TJIAAAIH MOBHY Ta IOJIKYJIBTYPHY
OCBITY, a TAKOK SIBUINA OLIIHIBI3MYy Ta OLIIHIBAJILHOI OCBITH Y KpaiHax 3apyOisxiKs.

YV rammmmarcekiy guceptarii «MoBHA MOBETIHKA OCOOMCTOCTI B yMOBAaxX YKPalHCHKO-POCIMCHKOTO
ounursiamy» (2001 p.) T. Bypma mociigmiaa TeopeTHYHI 3acagyd PO3YMIHHSA IIpo0JeMu OLIIHTBI3MY;
JeTaj3yBajia IICUXOJIOTIUHI, COIIOJIONIYHI, JIHTBICTHYHI ACIEKTH OLIIHIBI3MY; PO3IVIAHYJIA IIPOIeC
dopmyBarHa ocobumcToCTI y IBOMOBHOMY COIlyMi, 30KpeMa B YKpalHChKO-pociiicbkkomy. Hayroseib
CTBEP/IIKYeE, 10 TePMIH «OLITIHTBI3M» MAa€ OXOILTIOBATH Pi3HI PiBHI BOJIOIIHHS MOBAMU, Kl PEaJIi3yIOTHCS
MOBIIIMM y ITACHBHIN YM AKTWUBHIN MHPAKTHUIN CIIJIKYBAHHS, 1 BHOKPEMJIOE JBA THUIIHA OlJIIHIBI3MY:
MOHOKYJILTYPHHU Ta OiKyIbTypHui O0itiHreiaM (Bypaa T., 2001).

V moxroperkiit mucepraii O. Kysueiosoi «Po3BUTOK MOBHOI OCBITH y CepeHIX 1 BUINX HABUYAJIBHUX
saxyanax Bemumrol Bpuramii apyroi mosioBuHuM XX cromitrs» (2002 p.) mpoaHAJI30BAHO IIOJIITAYHI,
COITIAJTEHO-eKOHOMIYHI Ta OpTaHI3aIlfHO-IeJarorTiyHl IIepelyMOBH CTAHOBJIEHHS 1 PO3BUTKY MOBHOI
oceiTu y Besmkiit Bpuramii; HayKoBO 00IPYHTOBAHO eTamly I 0COOJIMBOCTI PO3BUTKY TEOPli Ta IMPAKTHKN
MOBHOI OCBITH; JOCJLIKEHO €BOJIIOINI0 TEOPETUYHHX IIIXO0MIB JO MOBHOL OCBITH Ta PO3KPHUTO IICHXOJIOIO-
meaaroriyei, MeTOOWYHI Teopil BHBYeHHA MOB y Beswukiii Bpuramii. ABTop BKasasia HA TeHIEHIII
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PO3BUTKY MOBHOI OCBITH y CepeIHiX 1 BUINMMX HABYAJBHUX 3arjamax Besmkol Bpuranil y npyrii
nosoBuHl XX cr. (Kysmemona O., 2002).

Curyarriio 0araToMOBHOCTI Ta 1I TEOPETHKO-METOMOJIOTIUHI 3acaiyd POo3TJIAfaa y KaHIUIATCHKIN
poboti «@opMyBaHHSA CJIYXO-BUMOBHHMX HABMYOK y IIECTHUJIITHIX YYHIB y CHTyarii 0araToMOBHOCTI»
(2004 p.) O. Hem'stmerko. Y OOCHIIKEHH] 3BEpPHEHO yBary Ha KJacu@ikaifi OLIIHTBI3MY, a TaKOMK
IOKJIQJHO IIPOAHAJII30BAHO OCHOBHI ACIEKTH JBOMOBHOCTI ¥ 0araTOMOBHOCTI: JIIHIBICTUYHII,
ICUXOJIOTIYHMI 1 memaroridyuuii. PO3KPUTO IMOHATTS 6araTOMOBHOCTI, SIK€ PO3IVIANAE PeaIbHy CHUTYAILlo
3IIMICHEHHSI MOBJIEHHEBOTO AKTy B yMOBAX ITAPAJIEJILHOIO CHTYATHBHOIO KOPHCTYBAHHS JIEKIJIBKOMA
MOBaMM SK IIJ Yac HABYAJIHLHO-MOBJIEHHEBOI [ISJIBHOCTI, TAK 1 HECTHUMYJIbOBAHOIO MOBJIEHHEBOIO
crmiaryBauus (Jlem ssmerxo O., 2004).

Crenudiky KyJIbTYPHO-OCBITHBOTO CEPEIOBHINA B yMOBAaX 0araTOMOBHOCTI IOCHIIKyBasia y
KaHauaaTchkii auceprarii «IIpodeccronanbHo-peueBas mMoAroTOBKA IIearora He@uiosora B yCJIOBHAX
nonuaseraus» (2007 p.) M. Baxaumbka. Y kangumarcbkiin gucepraiii « KomyHikaTusHI mesiaiii B yMoBax
yEpalHCbKO-pocitickkoro OumureiaMmy» (2007 p.) O. Pyma nmocmimmia saBuie OLTIHIBI3MY Ta MOBHY
0cOOHMCTICTH OLITIHTBA; PO3KPHUJIA IIOHATTS <«BHUINA» KOMIIETEHINsS OLIHIrBa Ta II poJib B YCHIIIHOCTL
romywikami (Pyga O., 2007).

VY rangumarcekiil gucepraini «[lomkyIsTypHA OCBITA YYHIB CepeaHbOl 3arajIbHOOCBITHBOI IIKOJIN Y
Benuritt Bpuranii (2008 p.) O. Mumorina 3’scyBajia CBITOBI Ta €BPOIEHCHKl TEHJIEHITI PO3BUTKY
HOJIIKYJIBTYPHOI OCBITH MOJIOAI IMKLJIBHOIO BIKY; PO3KPHJIA COLUAJIBHI I IIeJaroriyHl yMOBU PO3BUTKY
HOJTIKYJIBTYPHOI OCBITH y4HIB y mikosiax Bemukoi Bpuranii; mpoanHasidyBajia 3MICT IMOJIKYJIBTYPHOI
OCBITH MIKOJIAPIB sK ckjaagoBoi HariomanbHoro kypukynymy Besnwukoi Bpuranii; Busmaumia dopmu i
METOJIM HOJIIKYJIBTYPHOI OCBITH yUHIB y mKojax Besmmkoi Bpuranii (Mimoriaa O., 2008).

V kapmumatchKid gucepTaini «{umakTrdHl OCHOBM MOBHOI ITIIATOTOBKHM YYHIB Y IIOYATKOBHUX IIIKOJIAX
Benuroi Bpuranii B mpyriit momoBuui XX cr. — mouatok XXI cer» (2010 p.) JI. 3absonbra BuUBUMIIA
COITIOKYJIBTYPHI IIePeIyMOBH CTAHOBJIEHHS 1 PO3BUTKY IIOYATKOBOI ocBiTu y Bemnukiit Bpuramii
JOCJIAKYBAHOTO IIepioay; MpoaHAJI3yBaJla HOPMATUBHO-IIPABOBe 3a0e3lmeUeHHs MOBHOI IIOJIITUKU Y
OYATKOBUX IIMKoJiax Bemmrol Bpwuramii, a Takox poskpuwiia 3micT, popMu Ta MeTOIM HABUYAHHS
OUCIIUILIIH MOBHOTO IIMKJY B IIOYAaTKOBUX INKoJaxX Besmmkol Bpuranii; cxapakrepusyBajia ILISXH
3OIACHEHHS IIIATOTOBKHM YYMTEJIB I0 pobOTH y IIOUATKOBHUX IMKoJaxXx Besmkol Bpuramii (3abmombka JI.,
2010).

YV npucepramiinomy pocimkeHH]l «CydacHl TeHOEHINNI PO3BUTKY IIKIJILHOI 1HIIIOMOBHOI OCBITH B
Kpainax-uwireHax Pagu €epornu (mopieusaiabHmi anairia)» (2011 p.) M. TageeBa poskpuBae KOHIIEIITYATbHI
3acagy IIKLIBHOI 1HIIMOMOBHOI OCBITM B €I0Xy IVIOOAJN3AIlfHMX Ta IHTErpaliifHuX IIPOIIECIB, IO
BIJIOYBAOTHCA y CYYaCHOMY CyCHIJIBCTBI; MexaH13aMu (POPMyBAHHS MOBHOI MOITUKU 1HCTUTYIISMU Pamu
€Bponu, JIHTBOICHUXOJIOTIUHI, COI[OKYJIBTYPHI, METOOUYHI KOHIIEMIN] IIKIJILHOI 1HIIIOMOBHOI OCBITH Ta
1CTOPMYHI IIIX0QY 10 BUBYEHHS 1HO3€MHHUX MOB; HAJA€ MOPIBHAJIBHUN aHAJI3 PO3BUTKY HAIIOHAJBHUX
cucTeM — INKLIBHOI  1HIIOMOBHOI  OCBITM B  KpaiHax-ujgeHax Pamu €Bpomnm  mig — BILIMBOM
3arajgpbHOEBPOIIENCHKIX PEKOMEHOaInf 3 MOBHOI ocBiTu. HaykoBerb 3aszHavae, M0 IIOHSTTSA
«OLTHIBAJIbHA OCBITA» BKJIOYAE IIPOIlEC HABYAHHS YUHIB, SIKl BUBYAIOTh MOBY OLJIBIIOCTI y CBOIM KpaiHi
a00 perioHl, OJHOYACHO OMNAHOBYIOUM IEKLIbKA HEMOBHHUX IHUCIIMILIIH 1HO3eMHOK0 a00 HEPILIHOI IJId HUX
MOBOIO.

YV kapgumarchkii mucepraiii «PosBuTok GliaiHrBaabHOI ocBitH B ABcrpii (1945-2010 pp.)» (2012 p.)
T. BomHapuyx mpoaHasisyBajia TEOPETHYHI 3acamy SABHUIN OLIIHIBI3MY Ta OLIIHIBAJIbHOI OCBITH;
KOHKpeTH3yBaJsia Ii MoJesi Ta HaupaAMKN po3BuTKy. HaykoBelb BMBUMJIA [IOCBi (PYHKITIOHYBAHHS
OLTIHrBAJILHOI OCBITH y ABCTpil; BUSBIJIA OCHOBHI YUMHHHUKHA TA €TAIM 11 po3BUTKY (KiHellb 40-X — IIOYaTOK
80-xx pp. XX cT.); y3araJibHHJIA 1 CHCTEeMAaTHU3yBaJla PO3BUTOK OLIIHIBAJIBHOI ocBiTH ABCTpii Ha py6eski
XX — XXTI cr. (boguapuyk T., 2012).

VY ramgumatcekiit gucepraini «J[BomoHa ocsita B yHiBepcuTerax CIHIA (ximerp XX — mouaTor XXI
cromitrs» (2012 p.) JI. Topunrpeura oxapaxrepusyBaja CTaH po3po0JIeHHS IIPOOIeMI JBOMOBHOL OCBITH B
yuiBepcuterax CIIA Ta TOHATIHHO-TEPMIHOJOTIYHUM amapar IOCTIIKEeHHS; BU3HAYMIIA TMepeIyMOBU
CTAHOBJIEHHS, OCHOBHI YNHHHUKN PO3BUTKY JBOMOBHOI 0cBiTH Ta eramu MoBHOI momtuku y CIITA, a Taxox
o0rpyHTYBajJIa 3MICTOBl 3acamu U OKpeciamiia (POpMH Ta METOOU OpraHisarii IBOMOBHOI OCBITH B
yuiBepcurerax CIIIA. HaykoBeupb 3azHaumia, 10 JBOMOBHE HABYAHHA € 3aC000M 3T00yTTS IBOMOBHOI
OCBITHM Ta MIpolecoM (popMyBaHHA O0COOMCTOCTI, BIZKPHUTOI OO0 B3aeMOOIl 3 OTOUYIOUHM CBITOM
(ToBumrpeuxa JI., 2012).

Y moxTopchkii gmcepTariil  «IHIToMOBHA ocBiTa |y cepemHix HaBuaiabHux 3arimamax CIIA:
HOMIKyIbTYpHHM KoHTekcT (2013 p.) 1. Bimembka poskpmiia I1CTOPI0 CTAHOBJIEHHS Ta PO3BUTKY
immomoBHOI ocBith y Cmonyuenumx Illtarax Amepuru; oOrpyHTyBajia IIOJIKYJIBTYPHI 3acamu Teopii Ta
HPaAKTUKNA HABYAHHSA 1HO3EMHUX MOB Yy CePeIHIX 3aKJIagaxX OCBITH; 3OIMCHUIIA AHAJII3 KOHIIEIINH, Teopi,
MojleJiell, HAIlIOHAJbHHUX CTAHIApTIB, METOIIB HABYAHHSA 1HO3eMHHX MOB; 3alIpOIOHYyBaJa IILIAXHU
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BUKOPUCTAHHS aMEPUKAHCHKOTO IOCBIAY y BITYM3HAHIN mparkTuin immomoBHOI ocBitu (Bimerpra 1.,
2013).

Ortxe, IIpoaHaIi30BaHl HAMHU JOCIZKEHHSA JeMOHCTPYIOTh aKTyaJIbHICTh HPpo0JIeMy MOBHOI OCBITH, 1
30KpeMa MIKLIBHOI OLIHIBAJIbHOI OCBITH HA Cy4YaCHOMY €eTalll PO3BUTKY CBpOIEHCHBKOr0 OCBITHHOTO
mpocTopy. DBlaiHrBasbHA 0OCBITA 3aJIMIIAETHCA HAWBAMKJIMBIIIOWD YACTHHOW Iporpamu Pamgu €Bporm
«['pomanstrcTBo Ta BuBYeHHs MoB y €ppomi» (Citizenship and Language learning in Europe) (2006 p.)
(Common European Framework of Reference..., ).

V3arajpHIO0OUN, 3a3HAYNMO, 10 OLIIHrBaJbHA OcBiTa B €Bpoml Ta CBITI CHOTOMHI PO3BMBAETHCA HA
TJIl KPUTHKH TPASUIIIAHNX METOMIB BHBYEHHS 1HO3€MHOI MOBH, SIKl1 IIOBHOI MIPOI HE 3aI0BOJIBHSIITH
3aIUTH CYYaCHOTO CYCIILJIBCTBA, OCKLIBKKM He 3a0e3[eYylTh IIOBHOIIIHHOI IIIATOTOBKM YYHIB 0
ManOyTHBOI ITPOQeciiHOl TIAJBHOCTI, He BHUKOPHUCTOBYIOTH MOMKJIMBOCTEH MISKIIPEIMETHHUX 3B SI3KIB.
HapuanHs 3 BUKOpHCTAHHAM JBOX MOB SIK 3aC001B 3400yTTS OCBITH B OCHOBI CBOIfl MAa€ JBOMOBHI OCBITHI
OporpaMy 3 PiSHUX HABYAJIBHUX TUCIIUAILIIH, Kl (PAKTHUYHO ABJISTH COO0K AJbTEePHATUBHHUM IILJIAX
3aCBOEHHS IIPEIMETHOTO 3MICTy HABYAJIbHUX JUCIUILIIH 3ac00aMU PIIHOI Ta 1HO3eMHOI MOB, CIIPSIMOBAHI
Ha JOCATHEHHS YYHAMH CHHTE3y MOBHOI, IIpeIMeTHOl Ta MIKKYJIbTYpHOI komireTeHIni. OTike, 3 TOYKH
30py peastisaliii i1e# mIopaIi3My Ta MIOJIIKYJIbTYPHOI0 BUXOBAHHS, JBOMOBHA OCBiTa y KpaiHax CBpomu
HAHGLIBII IOBHO BHIIPABIOBYE CIIONIBAHHSA. 11 MeTa — IHTerpallisa y cyIacHUi eBpOIeHChKAN Ta CBITOBHIL
IIPOCTIP, MIKKYJIBTYPHA KOMYHIKAI[SA 1 IOJIIKYJIBTYPHE BUXOBAHHS.

Buxonsum 3 mporo, 3’scyemo 3micT TepMiHA «OLIIHrBaJbHA OCBITa». Y MEJAroriyHHUX IKepesax
IOCHUTh YaCTO IIOPSAL BMKUBAIOTH TEPMIHM «OLIIHrBAJIbHE HABYAHHS» Ta «OUIHIBAJILHA OCBITAY,
TPASUIINHO POSIVISIAI0YN OCBITY AK IIpoirec. Mu BBaskaemMo 3a HeOOXITHE PO3MEKyBATH Il IBA IIOHATTS:
Bimiarsaneua ocsita (bilingual, bicultural education — OikyJIBTYypHA OCBITA) — IIe IIPOLEC, pPeasri3arris
SIKOTO BIIOYBAETHLCA HA OCHOBI BUKOPHUCTAHHS JBOX IIPOr'PaM 3 METOK OITAHYBAHHS 3MICTY IIPEIMETIB, III0
BKJIIOUAIOTE y cebe KyJabTypH, Big axmx mi asl moBu moxomars (Harlow G., 2012). Bimiursanshe
mapuauHs (bilingual instruction) — mpoiiec, 3a TKOro HaBYAJIBHI IIporpamMu abo IIIX0AU CKOHCTPYHOBaHI
JIJIsI CIPOINEHHS HAaBYaHHS JJIsI HeaHTJIOMOBHHX VYHIB y ITOYATKOBIM Ta cepemHiil IITK0JIaX, HABUAIOUHN 1X
pigHol MoBol Ta aHrmiceko (Harlow G., 2012). BimursanpHe (IBOMOBHE) HaBUYaHHS € 3aC000M
3100yTTSI OCBITM 3 BHUKOPHCTAHHSM JIBOX MOB SK 3aCO0lB HABYAHHS, y IIPOLECl SIKOIO BIIOYBaEThCS
dopmyBarHa 0coOHCTOCTI, BIZKPHUTOI OO B3a€MOIl 3 OTOUYIOUMM CBITOM. 3aCTOCOBAHI JJIS IIHOT'O MOBH €:
omHa — pimHon 1A yuHsa (mother tongue), a iHma — Moike OyTH OPYyrom pIIHOM, AKIIO YYEHb €
IpPeICTAaBHUKOM IIPUPOIHOI (I100yTOBOI) JBOMOBHOCTI, a00 4y:K0I0 MOBOK (HEpigHOIO, 1HO3eMHO0I0). MoBu
MOKYTb MATH y CYCIILJIBCTBI PISHHI CTATyC, SAK TO: HTepskaBHA, OQIIliiHA 1HO3eMHA, MOBA HAIIIOHAJIBLHOI
MEHIIINHYU 91 perioHaabHa MoBa. OCKIIBKY y mIporieci OLIIHIBAJBHOTO HABYAHHS HEPLIHY a00 1HO3eMHY
MOBY PO3TJIAAAIOTH He JIUIEe SK 3aci0 IMOBCAKIEHHOI KOMYHIKAIII, aje 1 SK 1HCTPYMEHT ITi3HAHHS CBITY
CIleIliaJIbHUX 3HAHb, TO y pPe3yJbTATi yYHI JOCATAIOTH BHCOKOTO IHTETPATHBHOIO PIBHS MOBHOI Ta
mpeaMeTHOI KoMieTeHTHOCTl. HaBuaHHSA 3 BUKOPHUCTAHHAM JIBOX MOB € JOCHUTH IIOIMIMPEHUM y KpaiHax
€eponu. fx mpaBmi0, Take HaBYAHHSA He OOTPeOye IITYYHOTO 340XOYEHHS, OCKLIBKH CIIPHSE
POSIIHUPEHHI0 3araJIbHOOCBITHBOIO KPYTro30Py YUYHIB Yepes 03HANOMJIEHHS 3 0COOJIMBOCTSIMU 1HIIIOMOBHOI
KYJIbTYPH, (POPMYBAHHIO y HHX TOJEPAHTHOrO CTABJIEHHS [0 IIOIVISAMIB, KYJBTYPHHX OCOOJIMBOCTEM
IIPEICTABHUKIB 1HINOI KyJIBTYPH, IIOBA3aHUX 13 HAINOHAJIbHOWO crerudikon. Lleit mporec crumysoe
HeOOXIJHICTL IIOJAJIBIIOl CAMOOCBITH Ta CAMOPO3BUTKY, IO € HEeOOXIOHOK yMOBOK IIpodeciiHol
JISLTIBHOCTI Y CYYaCHOMY CBITI.

V BITUM3HAHIN IEeIATrOTIYHINA HAYIIl TePMIH «OLIIHIrBAJIBHA OCBITA» XAPAKTEPU3YETHhCA HAYKOBIIEM
T. Bonaapuyyk SIK OCBiTa, IO € CBOIO POJY €JIEMEHTOM IIIITOTOBKM JUTHHU JO SKUTTS y CYYaCHOMY
MYJIBTHKYJIBTYPHOMY CYCITLJIBCTBI, ajie IIPH IIbOMY PiIHEe CepeIOBHINE JUTUHU He JIUINe He HiBEJI0eThCS,
a, HABIIAKH, IMIKPECTIOETHCS 1 PO3BUBAETHCA 34 PAXyHOK ITOPIBHSHHA Ta 30aradyeHHs 13 cepegoBHUIIEM
npyroi moeu (Bomuapuyk T., 2012). Iammit paxiBens JI. Topunrpeura sasHavae, 110 JBOMOBHE HABYAHHS
€ 3aco00M 3100yTTS JBOMOBHOI OCBITH Ta IIPOIECOM (pOpMyBaHHSA 0COOMCTOCTI, BIAKPHUTOI J0 B3aeMOMii 3
orouyiouum cBitoM (ToBumrpeura JI., 2012).

Hocmigaurk O. [lepurykoBa crBepmkye, 10 OLIIHTBAJBHA OCBITA € OJHHM 3 BHIIB 0araTOMOBHOI
OCBITH, II[0 XapaKTepPU3yEThCA K IIPOIleC HaBYAHHSA OLIbIIe HIsK IBOX MOB 3 METOI (DOPMYBAHHS B YUYHIB
0araToMOBHOCTI, BKJIIOYAIOUM I'PAMOTHICTH IIHchbMa. Buenwmii-kommaparusict 1. Binenprka xapaxrepusye
HOJIIKYJIBTYPHY OCBITY SIK CKJIAJHE, 0AaraToacIlleKTHEe MOHATTS, AK€ MOEIHYE PIZHOMAHITHI ITIIXOIH 0
BUPIIIEHHS IPo0JIeM, ITOB I3aHUX 3 KyJIbTYpHOW HeomHopiaHicTio (Bismernbka 1., 2013). Haitbiabur Byabke
BU3HAYEHHS OLIIHTBI3MY 3HAXOIWMO Y JIHTBICTUYHOMY cJI0BHHKY O. AXMaHOBOI, g€ HOro TPakTyOTh SK
«OJHAKOBO JOCKOHAJIE BOJOMIHHSA JBOMA MOBAMI». ABTOP IPOMIOHY€E BKUBATH 1€l TePMIH AK CHHOHIM [0
TEPMIHA «TBOMOBHICTEY.

O6rosopennsa / Discussion. YazaraapHO0OUN BUKIAICHHN MaTepias, 3a3HAYMMO, IO IINUTAHHSI
IIKLTBHOI OLIIHTBAJIbHOI OCBITH € IPEIMEeTOM JOCTIIMKEeHHS AK BITYM3HAHHUX, TaK 1 3apyOlKHUX YUEHUX,
0 3yMOBJIEHO HEOOX1THICTI0O hOPMYBAHHS HOBOIO 0AraTOBMMIPHOIO COINIOKYJIBTYPHOTO 0ATaTOMOBHOI'O
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npocropy. TeoperuurHmMMy HOPOOKAMH HAYKOBIIB € BH3HAYEHHSI CYTHICHHX XapPaKTEePUCTHK IIKLJILHOI
OLTIHIBAJILHOI OCBITH, 0 SKHX HaJIeKaTh MOBHE YepryBaHHS, MOBHA INITPUMKA, MOBHHM PO3BUTOK,
KyJIBTYPHA ACHMILJIAILISA, COIlaIbHe 00 €JHAHHSA, MIKIIPEIMETH] 3B’ A3KH TOIIIO.

Bucuosku / Conclusions. [IpoBesere moc/iIkeHHA 1aJI0 3MOTY YTOYHUTH HOHATTSA OLTIHTBAJIBLHOI
OCBITH, SIKY PO3IJIANAEMO K IIJIECIIPAMOBAHUM IIPOLIEC BUKJIALAHHS 3MICTY IIPEeIMETIB IBOMA MOBAMHU,
PLOHOIO 1 IPYroX MOBOIO 3 OJHAKOBOI KIJIBKICTIO MOOUH KOYKHOL 3 MOB, IJIS JOCATHEHHS BHUIIOIO YCHIXy B
3100y TTl yUHAME 0a30BUX 3HAHB TA BCEOIYHOI0 PO3BUTKY 0COOKCTOCTI.
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